
 February 9, 2025 

11128 S. Avenue G 
Chicago, IL 60617 

Phone 773-221-1040  
Email: ourladyofnazareth@archchicago.org / Website: ourladyofnazarth.org 

Welcome  
Bienvenidos 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS  

 
Weekdays / Entre Semana  

Tuesday ~ Saturday 
Martes a Sábado 

8:00 AM ~ English 
9:00 AM ~ Español 
 

Saturday / Sábado 
5:00 PM ~ English 

Confessions 
Confesiones 4:00 pm  

 
Sunday / Domingo 

8:00 AM ~ Español 
10:00 AM ~ English 
12:00 PM ~ Español 

___________ 

 
 

OFICINA 
PARROQUIAL 

Lunes a Viernes 
9:00am — 5:00pm 

Sábado y Domingo 
 Cerrado 

 
PARISH OFFICE 
 Monday thru Friday 

9:00am  a  5:00pm  
Saturday & Sunday 

Closed 



 
 

Pastor 
Párroco  

Fr. Walter Yepes 
 

Associate Pastor 
Pastor Asociado  

Fr. Phillip Owen 
 

Director of Operations 
Directora de Operaciones  

Allison Walker 
 

ADMINISTRATIVE ASSISTANTS 
Asistentes Administrativas  

Luisa Villegas 
Celina Perez 

 
COORDINATOR OF RELIGIOUS EDUCATION 
Coordinadora de Educación Religiosa 

Sister Beatriz González 
    

ANNUNCIATA SCHOOL 
3750 E. 112th Street          
773-375-5711 
 

Principal: Sister Claudia Carrillo 
Spiritual Life: Sister Beatriz Gonzalez 
Administrative Assistant: Mrs. Chris Ledezma 

SANCTURAY LIGHT PETITION 
FOR THE YEAR 2025 IS 

AVAILABLE NOW. 
Requests for the SANCTUARY LAMP 
can be requested for one week in 
memory or in honor of your loved one. 
The name of your deceased will be 
published in the parish bulletin for one 

week.  Please stop by the Parish Office to make your 
request. The donation is $20  
 
 
PETICIÓN  PARA  LA  LÁMPARA DEL 
SANTUARIO PARA EL AÑO 2025 ESTÁ 
DISPONIBLE YA. 
Se están recibiendo solicitudes para la LÁMPARA 
DEL SANTUARIO en memoria o honor de su ser 
querido.  El nombre será publicado en el boletín por 
una semana, por favor comuníquese a la Oficina 
Parroquial para hacer su solicitud. La donación es de 
$20.00   

Maria Carmona, Caroline Vazquez, Ralph Vazquez, Mary Louise 
Niksich, Juan Ramon Garcia, Cristina Palacios Rodriguez, Rose 
Kludzinski, Ignacio Arceo, Patricia Jurik, Raymond Jurik, 
Matthew Piekos, Sonia Rodriguez, Maria Guadalupe Velasquez, 
Cathy Jarmusz, Savino Delgado, Bartola Sosa, Josefina Sanchez, 
Ann Plesha, Maria del Carmen Montejano, Jose Morales, Lourdes 
Jimenez, Rosa Valencia, and Edson Hernandez.   
 

Please keep them in your prayers. Por favor ténganlos en sus oraciones.  

The Sanctuary Light will be lit in memory of: 
 La Luz del Santuario brillará en memoria de: 

 
 

† For the Unborn  

ADORATION CHAPEL 
 

The Adoration Chapel is in service for the 
whole community from:  

8:30am — 6:00pm 
Tuesday - Friday 

Saturday 8:30am - 5:00pm 
 

La Capilla de Adoración está en servicio para 
toda la comunidad de:  

8:30am  a  6:00pm 
De Martes a Viernes 

Sábado de 8:30am a 5:00pm 

INTENCIONES DE MISA 
 

Peticiones para cualquier intensión de 
Misa DEBEN ser solicitadas en la 
oficina parroquial. La ofrenda por cada 
intención es de $10 entre semana y $15 
los domingos. El calendario de misas del 

año 2025 está abierto, pasen a la rectoría con tiempo para 
sus peticiones.  

MASS INTENTIONS 
 

Mass intentions MUST be requested at the parish office. 
Offering per mass intention is $10 for weekday and $15 
on Sunday. The mass book for the year 2025 is open, 
please stop by the rectory to offer your intention. 

2024 CHURCH STATEMENTS 
If you would like a statement of your 2024 church 
contributions, please call the parish office and leave 
your name, address and telephone number so it can 
be mailed out to you.  

Thank you! 
 

DECLARACION DE IMPUESTOS 2024 
Si desea una declaración de sus contribuciones de la 
iglesia de 2024, por favor llame a la oficina 
parroquial y deje su nombre, dirección y numero de 
teléfono para enviársela.  

¡Gracias!  



SATURDAY, FEBRUARY 8, 2025 
8:00AM  Melanie Wiejak (birthday) 
9:00AM  † Raquel Lopez 
4:00pm   Confession/Confesiones  
5:00PM   † Shirley Polovina 
    

SUNDAY, FEBRUARY 9, 2025 
8:00am  † Cruz Alvarez   † Elisa Gomez 
  † Raquel Lopez 
  Natalia Villaruel (cumpleaños) 
  Natalie Morales (bendicion)            

10:00am  † Rita Maron 
   † Alex Tovar    
 

12:00pm    † Dolores Pena   †Ricardo Roa          
  † Ventura De Leon  † Pascual Romero 
  † Juan Alberto Romero † Olga Villalba 
  † Amado Davila  † Otilia Rocha 
  † Jesus Garcia  † Leticia Garcia 
  † Matias Morales  † Carmen Robles 
  † Jorge Cervantes  † Jose Cervantes 
  † Felipe Brito 
  Lucas Diaz (cumpleaños) 
  

MONDAY / LUNES - FEBRUARY 10, 2025  
NO MASS / NO MISA 

 
 
 

TUESDAY / MARTES, FEBRUARY 11, 2025  
8:00am  † Mike Storino 
  † Michael & Carmela Riccio 
 9:00am  † Esperanza Franga  
  † Raquel Lopez     
   

WEDNESDAY, FEBRUARY 12, 2025 
8:00AM  For the protection of Unborn Children 
9:00AM  † Raquel Lopez 
  † Salvador Aceves 
   

THURSDAY, FEBRUARY 13, 2025 
8:00AM  † Bro. Brian Fitzpatrick   
9:00AM  Por los niños no nacidos 
 
FRIDAY, FEBRUARY 14, 2025 
8:00AM  † Fr. Paul Cullen 
9:00AM  † Salvador Alvarez   
  † Raquel Lopez 
   
SATURDAY, FEBRUARY 15, 2025 
8:00AM  World Peace 
9:00AM  † Maria Guzman 
  † Rita Maron 
4:00pm   Confession/Confesiones  
5:00PM   † William Schmidt 

 
SUNDAY, FEBRUARY 16, 2025 
8:00am  † Juan Alvarez                

10:00am  † Rita Maron    
 

12:00pm    † Ventura DeLeon 
   

Liturgical Roles - Roles litúrgicos  

Saturday, February 15, 2025 
5:00PM:  Jim Betkowski 
Sunday, February 16, 2025 
8:00AM: Joel Gonzalez, Ana Morales  
10:00AM:  Nuvia Gamboa 
12:00PM:  Antonio Estrella, Oscar Gonzalez   

Saturday, February 15, 2025 
5:00PM: Pam Zima, Luisa Villegas   
Sunday, February 16, 2025  
8:00AM: Bertha Estrella, Socorro Laureano  
10:00AM: Sheila Dietz, Maria Lomeli   
12:00PM:  Lupe Alvarez, Evelia Ruiz, Silvia Sanchez 
  

Saturday, February 15, 2025 
5:00PM: Judy Harkenrider     
Sunday, February 16, 2025   
8:00AM:  Socorro Laureano  
12:00PM:  Lupe Alvarez  

WEEKLY READINGS AND OBSERVANCES 
Readings for the week of February 9, 2025 

 
Sunday: Is 6:1-2a, 3-8/Ps 138:1-2, 2-3, 4-5, 7-8  
  (1c)/1 Cor 15:1-11 or 15:3-8, 11/ 
  Lk 5:1-11 
Monday: Gn 1:1-19/Ps 104:1-2a, 5-6, 10 and 12,  
  24 and 35c//Mk 6:53-56 
Tuesday: Gn 1:20—2:4a/Ps 8:4-5, 6-7, 8-9/ 
  Mk 7:1-13 
Wednesday: Gn 2:4b-9, 15-17/Ps 104:1-2a, 27-28,  
  29bc-30/Mk 7:14-23 
Thursday: Gn 2:18-25/Ps 128:1-2, 3, 4-5/ 
  Mk 7:24-30 
Friday:  Gn 3:1-8/Ps 32:1-2, 5, 6, 7/Mk 7:31-37 
Saturday: Gn 3:9-24/Ps 90:2, 3-4abc, 5-6, 12-13/ 
  Mk 8:1-10 

 
 

LAS LECTURAS Y CONMEMORACIONES 
SEMANALES  

Las lecturas de la semana del 9 de febrero de 2025 
 
Domingo: Is 6, 1-2. 3-8/Sal 137, 1-2. 2-3. 4-5. 7-8  
  (1)/1 Co 15, 1-11 o 15, 3-8. 11/ 
  Lc 5, 1-11 
Lunes:  Gn 1, 1-19/Sal 103, 1-2. 5-6. 10 y 12. 24 
  y 35/Mc 6, 53-56 
Martes:  Gn 1, 20—2, 4/Sal 8, 4-5. 6-7. 8-9/ 
  Mc 7, 1-13 
Miércoles: Gn 2, 4b-9. 15-17/Sal 103, 1-2. 27-28.  
  29-30/Mc 7, 14-23 
Jueves:  Gn 2, 18-25/Sal 127, 1-2. 3. 4-5/ 
  Mc 7, 24-30 
Viernes: Gn 3, 1-8/Sal 31, 1-2. 5. 6. 7/Mc 7,  
  31-37 
Sábado: Gn 3, 9-24/Sal 89, 2. 3-4. 5-6. 12-13/ 
  Mc 8, 1-10 
 



WEEKLY 50/50 DRAWING 
 

IN ORDER FOR YOU TO PLAY AND WIN, YOU 
MUST USE BOTH ENVELOPES TO BE ABLE TO 
PARTICIPATE. The 50/50 winner is determined by using 
the green envelope with $5.00 and also using the white 
Sunday envelope every week and contributing at least 
$5.00 or more in your Sunday Envelope. (The number is 
drawn from all parishioner numbers in the parish).  
If that parishioner has participated in the drawing, they will 
win 50% (before taxes) and the parish will receive 50%. 
However, if the parishioner whose number is drawn did not 
participate, the drawing will roll over to the following 
week and will continue to do so until a winner is chosen. If 
you did not attend mass over the weekend please send your 
envelopes to the office by 9:00am on Monday prior to the 
Tuesday morning drawing. Please use the mail box outside 
the Rectory Office door. Thank you!  
 
PARA QUE PARTICIPES Y GANES, DEBE 
UTILIZAR AMBOS SOBRES PARA PODER 
GANAR. 
El ganador del 50/50 se determina utilizando el sobre verde 
con $5.00 y usar su sobre  blanco de cada semana y 
contribuyendo con $5.00 o mas en su Sobre de la colecta 
Dominical. (Este número se extrae de todos los números 
de feligreses de la parroquia).  
Si ese feligrés ha participado en el sorteo, ganará el 50% 
(después de pagar los impuestos) y la parroquia recibirá el 
50%. Sin embargo, si el feligrés cuyo número fue sorteado 
no participó, el sorteo pasará a la semana siguiente y 
continuará haciéndolo hasta que se elija un ganador. Si no 
asistió a misa durante el fin de semana, envíe sus sobres a 
la oficina antes de las 9:00 am los lunes antes del sorteo del 
martes por la mañana. Utilice el buzón de correo afuera de 
la puerta de la oficina de la rectoría. Gracias! 

Baptisms/Bautizos  
We invite families to pick up a 

pamphlet with the requirements to 
baptize at the parish.  

 

Invitamos a familias interesadas que recojan 
un folleto con los requisitos para bautizar 

aquí en la Parroquia.  
******************************* 

Quinceañeras 
To register a Quinceañera the family 

must be a registered and active 
parishioner for more than six 

months prior to requesting a date.   
 

Para poder registrar una 
Quinceañera, la familia debe estar registrada y 

contribuyendo al menos por seis meses antes de la 
fecha deseada. 

02/2/25 
Envelope/Sobre # 891 

Pot/Alcancía  $ 3,710.00 

WINNER!   
GANADOR 

OUR LADY OF NAZARETH PARISH  
 

Sunday/Saturday 
Collection  

Colecta de Domingo 
 

    February 1/2, 2025 
 

5:00 pm - $ 2,299.11 
8:00 am - $ 1,806.00 
10:00 am - $ 2,304.77 
12:00 pm - $ 2,969.93 

 
Total:   $ 9,379.81 

ELECTRONIC DONATIONS  
 DONACIONES ELECTRONICAS 

 
Consider making your donation through Give Central an online site where you 
could make your weekly donation or monthly donation to your parish. You can 
go to our web page www.ourladyofnazareth.org or use the QR code below.   
Call the parish office for more information.   
 
Considere hacer su donación en línea a través de Give 
Central,  sitio electrónico que puede encontrar en la 

pagina virtual de la parroquia www.ourladyofnazareth.org o puede utilizar el 
código QR que se encuentra enseguida. Ahí puede hacer su donación a la 
parroquia, semanal o mensual automáticamente.  
Llame a la oficina parroquial si desea mas información.   



 



RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini Reflection: What does it mean to lower your net? It means to 
listen to God, even when you don’t understand Him. It means to keep 
trying the hard thing that you know is the right thing. It means to keep 
loving the person who is making life hard on you. 
 

The Catch 
I love today’s Gospel passage, and not just because I love a good fish fry. 
 

I love it because I am Peter. Over and over again, I am Peter, standing 
here exhausted because I relied on my own abilities, and it got me 
nowhere. I’m ready to call it quits. I’m ready to say it’s too hard. And 
here comes Jesus, asking me to lower my net. To keep trying.  
 

And I try to talk sense into him. “It’s not going to work, God,” I insist. 
“I’ve been trying.” 
 

“You’ve been trying,” Jesus agrees. “But you haven’t asked for my help yet.” 
 

What does it mean to lower your net? It sounds so simple and so easy, but it takes a great deal of humility and 
trust. I think I’m the expert on my own life, the captain of my own ship. Peter probably thought so, too — he 
was the fisherman, after all. Why would a fisherman listen to a carpenter on matters of fishing?  
 

Lowering your net means giving God control and letting yourself be changed by what He chooses to show you.  
 

It means to listen to God’s instructions, even when you don’t understand them, even when you find them 
frustrating. It means to keep trying the hard thing that you know is the right thing, even when it hasn’t born 
much fruit. It means to keep loving the person who is making life hard on you, even when all you want to do is 
give into feelings of bitterness and distrust.  
 

If we would only lower our nets, the catch would astound us. ©LPi 
 
 
 
 
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Mini Reflexión: ¿Qué significa bajar la red? Significa escuchar a Dios, incluso cuando no lo entiendes. 
Significa seguir intentando lo difícil que sabes que es lo correcto. Significa seguir amando a la persona que te 
está haciendo la vida difícil. 
 

La Pesca 
Me encanta el pasaje del Evangelio de hoy, y no solo porque me guste un buen pescado frito. 
 

Me encanta porque soy Pedro. Una y otra vez, soy Pedro, parado aquí exhausto porque confié en mis propias 
habilidades, y eso no me llevó a ninguna parte. Estoy lista para rendirme. Estoy lista para decir que es 
demasiado difícil. Y aquí viene Jesús, pidiéndome que baje la red. A seguir intentándolo.  
 

Y trato de hacerle entrar en razón. "No va a funcionar, Dios," insisto. "Lo he estado intentando." 
 

"Lo has estado intentando," concuerda Jesús. "Pero aún no me has pedido ayuda." 
 

¿Qué significa bajar la red? Suena tan simple y tan fácil, pero requiere una gran cantidad de humildad y 
confianza. Yo creo que soy la experta en mi propia vida, el capitán de mi propio barco. Probablemente Pedro 
también lo pensaba: después de todo, él era el pescador. ¿Por qué un pescador escucharía a un carpintero en 
asuntos de pesca?  
 

Bajar tu red significa darle a Dios el control y dejarte cambiar por lo que Él elige mostrarte.  
 

Significa escuchar las instrucciones de Dios, incluso cuando no las entiendes, incluso cuando las encuentras 
frustrantes. Significa seguir intentando lo que sea difícil y que sabes que es lo correcto, incluso cuando no ha 
dado muchos frutos. Significa seguir amando a la persona que te está haciendo la vida difícil, incluso cuando 
todo lo que quieres hacer es ceder a sentimientos de amargura y desconfianza.  
 

Si tan solo bajáramos nuestras redes, la pesca nos asombraría. ©LPi 



Para encontrar formas de participar en el año 
Jubilar visite las siguientes parroquias. 
 

Parroquia Santo Tomas Apóstol 
5472 South Kimbark Ave. 

Chicago, Il. 60615 
stapostleparish.org 

 

Parroquia Santa Rita de Casia 
6243 South Fairfield Ave. 

Chicago, IL 60629 
                            parishstrita.org 

 
To discover ways to participate in the Jubilee 
Year please visit these parishes. 

 

St. Thomas the Apostle Parish 
5472 South Kimbark Ave. 

Chicago, Il. 60615 
stapostleparish.org 

 

St. Rita of Cascia Parish 
6243 South Fairfield Ave. 

Chicago, IL 60629 
parishstrita.org 

We welcome all new and former parishioners to our 
parish.  If you have not registered to become a 
parishioner and would like to do so, please stop by 
the Rectory Office and pick up a registration form 
and envelopes. 
 

Any parishioner in need of a letter of 
recommendation. example: sponsor form, IRS 
form, Immigration Letter, etc. you must be a 
registered parishioner, active and contributing for 
at least the last 6 months in advance to request a 
letter from the parish.  
 

¡TODOS SON BIENVENIDOS!  
Damos la bienvenida a todos los feligreses nuevos y 
anteriores a nuestra parroquia. Si no se ha 
registrado y le gustaría hacerlo, por favor pase a la 
oficina a recoger un formulario de registro y sobres.  
 

Se les informa que cualquier feligrés que necesite 
una carta de recomendación por ejemplo: carta 
para ser padrinos, carta para IRS, carta de 
inmigración, etc. Debe ser un feligrés registrado, 
activo y contribuyente por lo menos los últimos 6 
meses de anticipación para recibirla. 

Prayer When Facing the Unknown 
 

Dear Jesus, 
When you call me to places where I am 
unfamiliar, be with me.  
When you invite me to a mission I feel ill-
equipped to handle, give me your strength. 
Help me to leave everything and follow you. 
Amen.  

 
Oración ante lo Desconocido 

 
Querido Jesús, 
Cuando me llames a lugares donde no estoy 
familiarizado, acompáñame.  
Cuando me invites a una misión para la que 
me sienta mal equipado, dame tu fuerza. 
Ayúdame a dejarlo todo y seguirte. 
Amén. ©LPi 
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